+F1 1 REISS Trailo®

REISS



fa fa A. fa a q a o A fa fa fa o de

») .‘3 fa die B orp brand R De fa affe fa

ova o fa or R ana® obile Arpe a fa a beho
O fa 0 o o o q auelie De Jd




A table that changes.
You.

We have over 140 years of experience in reinventing ourselves and the world of work.

With REISS Trailo®, we have created the basis for our sub-brand REISS Design — an innovative
table system with the rail ‘REISS Schiene® for mobile work surfaces and accessories, combined
with homely materials and individual design.

Un bureau qui change
tout !

Nous avons plus de 140 ans d'expérience dans la réinvention de nous-mémes et du monde du
travail. Avec REISS Trailo®, nous avons cree la base de notre sous-marque REISS Design - un
systeme de table innovant avec le « REISS Schiene® » pour les surfaces de travail mobiles et les




~_Showroom

Mit einer Vielzahl von Varianten, funktionalen Features, Farben und Materialien
ermoglicht REISS Trailo® die individuelle Gestaltung deines Arbeitsplatzes und
gewabhrleistet eine harmonische Gestaltung untterschiedlichster Officebereiche.

HOHENEINSTELLBEREICHE

Feste Hohe im Sitzbereich und als Hochtisch fiir die Mittelzone, 740 mm /1100 mm
Hoheneinstellbar im Sitzbereich, 650-850 mm
Elektromotorisch hohenverstellbar im Steh-Sitz-Bereich 650-1250 mm

Liftschnellverstellung fur Einsdulentische, 680-1120 mm
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With a wide range of variants, functional features, colours and materials,
REISS Trailo® allows you to customise your workplace and ensures a
harmonious design for a wide variety of office areas.

HEIGHT ADJUSTMENT RANGES

| Fixed height in the seating area and as a high table for the centre zone,
740 mm /1100 mm

| Height-adjustable in the seating area, 650-850 mm
| Electrically height-adjustable in the standing/sitting area, 650-1250 mm

I Quick-adjustment lift for single-column tables, 680-1120 mm

Avec une multitude de variantes, de fonctions, de couleurs et de matériaux,
REISS Trailo® te permet de personnaliser ton poste de travail et garantit un
aménagement harmonieux des espaces de bureau les plus divers.

ZONES DE REGLAGE DE LA HAUTEUR

Hauteur fixe dans la zone d‘assise et en tant que table haute pour la zone
centrale, 740 mm /1100 mm

Réglable en hauteur dans la zone d‘assise, 650-850 mm

Réglable en hauteur par moteur €lectrique dans la zone assis-debout,
650-1250 mm

Réglage rapide de la hauteur pour les tables a colonne unique, 680-1120 mm



_ Flexibilitat mit System

REISS Trailo® bietet dir mit seiner Modularitat unzahlige Moglichkeiten bei der
Einrichtung von Arbeitsraumen. Dank REISS Schiene® beschréanken sich Flexibilitat
und Mobilitat nicht mehr nur auf die Hohenverstellung. Sie spielen sich auch auf

der horizontalen Ebene ab und schaffen neue Alternativen deinen personlichen
Arbeitsraum zu erweitern. Dazu punktet REISS Trailo® mit Ergonomie, mehr Funktion
und unzahligen gestalterischen Optionen flr Materialien und Add-ons.

| Frei platzierbare Schreibtischleuchte ,Light Hub*

| Tableau flr zusatzliche Flache

I Akustikbaffel optional mit Headsethalterung oder Multibox
I Monitorhalter, Universalklemme und CPU-Halter

Flexible systems

With its modularity, REISS Trailo® provides innumerable options for setting up
workspaces. Thanks to REISS Schiene®, flexibility and mobility are no longer limited
to height adjustment. They also extend to the horizontal level, creating new options
to extend your personal workspace. In addition, REISS Trailo® offers ergonomics,
more function and countless design options using different materials and add-ons.

I ‘Light Hub’ desk lamp, available in two versions
| Tableau for additional surface area
I Optional acoustic baffle with headset holder or Multibox

I Monitor holder, universal clamp and CPU holder

De nature flexible

Grace a sa modularité, REISS Trailo® offre d’innombrables possibilités d'agencement
des espaces de travail. Avec le profilé REISS Schiene®, la flexibilité et la
personnalisation ne sont plus limitées au réglage en hauteur.

Elles se jouent aussi horizontalement et verticalement pour agrandir I‘espace de
travail personnel. REISS Trailo® se distingue également par son ergonomie, ses
fonctionnalités et ses innombrables options de personnalisation, cété matériaux et
accessoires.

Lampe de bureau «Light Hub» a placer librement, disponible en deux versions
Tableau pour surface supplémentaire
Baffle acoustique en option avec support pour casque ou multi-box

Support pour écran, pince universelle et support pour unité centrale




TRAILO

Funktion am Arbeitsplatz neu definiert

Die REISS Schiene® ist das Herzstiick des Designs und

die konzeptionelle Basis fur die Modularitat und erweiterte
Funktionalitat von REISS Trailo®. Sie ist ein umlaufendes
Metallprofil unter der Tischplatte, welches sowohl zur
Gestellstatik beitragt, als auch Flexibilitdt in horizontaler
Richtung gewahrleistet. Dadurch lasst sich der Tisch vielseitig
erweitern. Eine Laufkatze, die in der Schiene gelagert
werden kann, dient als Tragerelement flr mobile Anbau- und
Zubehorelemente.

Function at the workplace redefined

The REISS Rail® is the centrepiece of the design and the
conceptual basis for the modularity and extended functionality
of REISS Trailo®. It is a circumferential metal profile under the
table top, which contributes to the frame statics as well as
ensuring flexibility in a horizontal direction. This allows the
table to be extended in many ways. A trolley, which can be
stored in the rail, serves as a support element for mobile add-
on and accessory elements.

Une nouvelle définition de la fonction au
poste de travall

Le rail REISS® est la piece maitresse du design et la base
conceptuelle de la modularité et de la fonctionnalité étendue
de REISS Trailo®. Il s‘agit d‘un profilé méetallique périphérique
sous le plateau de la table, qui contribue a la fois a la statique
du piétement et garantit la flexibilité dans le sens horizontal. La
table peut ainsi étre agrandie de multiples fagons. Un chariot,
qui peut étre stockeé dans le rail, sert d‘élément porteur pour
les éléments mobiles et les accessoires.
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\VVerandert deine Arbeitsweise.

Mit REISS Trailo® bekommen Arbeitsrdaume einen ganz neuen Look & Feel. Die harmonischen Formen der Arbeitstische
vermitteln ein wohnliches Ambiente und die cleveren Zubehorldsungen machen das Arbeiten zum Vergntgen. In Kombination
mit REISS Cuadro® wird REISS Trailo® zu einem leistungsstarken und variablen Raum-im-Raum-Konzept mit durchdachtem
und markantem Design.

Changes the way you work.

REISS Trailo® gives workspaces a whole new look and feel. The harmonious shapes of the work desks create a homely
ambience and the smart accessory solutions make working a pleasure. In combination with REISS Cuadro®, REISS Trailo®
becomes a high-performance and variable room-in-room concept with a well thought-out and striking design.

Change votre manieéere de travailler.

Avec REISS Trailo®, les espaces de travail changent de look et créent de nouvelles sensations. Des formes harmonieuses,

des matieres douces, une ambiance chaleureuse et des accessoires intelligents apportent au travail une vraie dimension plaisir.
Associé a REISS Cuadro®, REISS Trailo® devient un concept d‘espace dans I‘espace performant et modulable, au design bien
pensé et original.




____Individuell entfalten

Stell dir den Tisch zusammen, der zu dir passt. Die Arbeitstische von REISS Trailo® gibt es als 4-Fu3-Variante
(REISS Trailo® S/D/R) oder auch mit zwei FuBauslegern (REISS Trailo® T). Dank der REISS Schiene® kannst du ein
Akustikbaffel oder Tableau zur Ablage von nitzlichen Kleinigkeiten mobil an deinen Tisch anbringen und erweiterst
so die Arbeitsflache. Der Clou: Du schiebst dir das Baffel oder die Ablage einfach an die Position, in der du sie
gerade bendtigst. Und wer dieses neue Arbeitsgefiihl mit nach Hause nehmen mochte, findet seinen Lieblingstisch
garantiert auch als Homeoffice-Variante.

AUF EINEN BLICK

| Verschiedene GestellfiiBe: REISS Trailo® S/D/R/T
I REISS Trailo® T optional mit motorischer Hohenverstellung

| Vielfaltiges Zubehor und Anbauten, wahlweise mobil

I Optional mit Schiebeplattenfunktion
| Belastbarkeit: T-FuB max. 100 kg, Vierfu3 max. 80 kg

Feste Hohe | Fixed height | Hauteur fixe
740 mm

Hoheneinstellbar im Raster | Height adjustable |
Hauter réglable
650-850 mm

REISS Trailo® T Motorschnellverstellung | Motorised
height adjustment | Réglage par moteur électrique
650-1.250 mm




Individual development

Put together the table that suits you. The REISS Trailo®

work tables are available as a 4-leg version or with two legs.
Thanks to the rail ‘REISS Schiene®’, you can attach an acoustic
baffle or tableau to your table for storing useful small items,
thereby expanding your work surface.The highlight: you simply
slide the baffle or tray to the position where you need it. And

if you want to take this new working experience home with
you, you are guaranteed to find your favourite table as a home
office version.

AT A GLANCE

| Different frame legs: REISS Trailo® S/D/R/T
I REISS Trailo® T optionally with motorised height adjustment

I Wide range of accessories and add-ons, both fixed and
mobile

I Optionally with sliding table top

I Max. load capacity: T-legged desk — 100 kg,
four-legged desk — 80 kg

T

TRAILO

L'art de la personnalisation

Compose la table quite convient. Les tables de travail

REISS Trailo® existent en version 4 pieds ou avec deux pieds.
Grace au rail «<REISS Schiene
acoustique ou un tableau pour ranger de petits objets utiles

», tu peux fixer un déflecteur

a ta table et ainsi agrandir ta surface de travail. Le clou : tu
glisses simplement le baffle ou la tablette a I‘endroit ou tu en
as besoin. Et si tu souhaites emporter cette nouvelle sensation
de travail chez toi, tu trouveras certainement ta table préférée
en version home office.

EN UN COUP D‘CEIL

Différents pietements REISS Trailo® disponibles : S/D/R/T

Réglage motorisé de la hauteur en option avec le piétement
REISS Trailo® T

Nombreux accessoires et extensions amovibles
Plateau coulissant en option

Charge maximale : pieds en T max. 100 kg,
4 pieds max. 80 kg
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Froffnet neue Perspektiven.

Die Hochtische REISS Trailo® high sind vielseitig einsetzbar. Als separate Meetingpoints in GroBraumbliros
ermoglichen sie dir und deinen Kolleg:innen spontane Steh-Meetings und einen lockeren Austausch.
Gleichzeitig eignen sie sich auch ideal als Kurzzeit-Arbeitsplatz um kreative Ideen zu entwickeln.

Opens new perspectives.

The high tables REISS Trailo® high are highly versatile. As separate meeting points in open-plan offices,
they allow you and your colleagues to have spontaneous stand-up meetings and to exchange ideas in a relaxed
atmosphere. At the same time, they are also ideal as a temporary workplace for developing creative ideas.




__Verstandigung auf Augenhohe

Eine bequeme Position und einen neuen Blickwinkel einnehmen, schafft Freiraum fur kreative
Brainstormings, neue Losungsansatze und offene Kommunikation. REISS Trailo® high gliedert sich perfekt
in die Burogestaltung ein und punktet mit verschiedenen Optionen zur Elektrifizierung. So lassen sich
Laptops oder Besprechungstechnik ganz einfach auf dem Tisch anschlieBen. Mit einem freistehenden
Akustikbaffel konnt ihr auBerdem individuelle Zonen abgrenzen und euch einen geschitzten Arbeitsplatz
einrichten, wenn ihr mal in einer anderen Position arbeiten wollt.

AUF EINEN BLICK

Verschiedene GestellfiiBe: REISS Trailo® S/D

Ergonomische Reling zum Aufstellen der FliBe

Elektrifizierung mit Steckdose, USB-Anschluss oder Qi-Charger auf Wunsch
Optional freistehendes Akustikbaffel

Belastbarkeit: max. 50 kg




Communication at eye level

A comfortable position and a new perspective create space
for creative brainstorming, new approaches and open
communication. REISS Trailo® high blends perfectly into the
office design and comes with various electrification options.
This makes it easy to connect laptops or meeting equipment
to the table. You can also use a stand-alone acoustic baffle to
define individual zones and set up an individual workplace if
you want to work in a different position.

AT A GLANCE

I Different frame legs: REISS Trailo® S/D
I Ergonomic foot rest

I Electrification options with sockets,
USB ports or Qi charger

I Optional stand-alone acoustic baffle

I Max. load capacity: 50 kg

Feste Hohe | Fixed height | Hauteur fixe
1000 mm

T
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Stimuler la communication

Une posture confortable et un changement de point de vue
stimulent les brainstormings créatifs, la recherche d’idées
nouvelles et une communication plus ouverte et plus libre.
REISS Trailo® high s’integre parfaitement dans 'agencement
du bureau et marque des points avec différentes options pour
I'électrification. Vous pouvez ainsi brancher en toute facilité
des ordinateurs portables ou des équipements techniques
de réunion sur la table. Grace a un panneau acoustique

en pose libre, vous pouvez également délimiter des zones
individuelles et agencer un poste de travail individuel si vous
souhaitez travailler dans une autre position.

EN UN COUP D‘CEIL

| Plusieurs piétements disponibles : REISS Trailo® S/D
I Barre ergonomique pour les pieds

I En option : prises de courant, raccordements USB ou
chargeurs sans fil compatibles QI

| Séparation acoustique amovible en option

I Capacité de charge : max. 50 kg







TRAILO

Pusht euer Teamwork.

Mit den REISS Trailo® Benchlosungen schafft ihr individuelle Arbeitsoasen fur euer Team. Bis zu sechs Kollegen:innen kénnen
hier gemeinsam arbeiten und Projekte vorantreiben. Kombiniert feste und flexible Arbeitsplatze, so dass Kollegen, die viel
unterwegs sind oder im Homeoffice arbeiten, auch im Buro ihren Platz in eurer Mitte finden. Wenn ihr flexibel von tberall
arbeitet, ermoglichen die Benchldsungen gemeinsame Burotage flr kreativen Austausch — mit einem minimalistischen
Arbeitsplatz als Basis.

Pushes your teamwork.

With the REISS Trailo® bench solutions you can create customised workspaces for up to six colleagues to work together on
projects. Combine fixed and flexible workstations so that colleagues who travel a lot or work in a home office can also join
you in the office. If you work flexibly from anywhere, bench solutions enable shared office days for creative exchange — with a
minimalist workplace as a base.

Booste e travail en équipe.

Avec les solutions REISS Trailo®, vous créez des benchs parfaits pour travailler en équipe. Jusqu’a 6 postes de travail peuvent
se combiner pour créer un espace de travail collaboratif idéal pour faire avancer les projets qui se congoivent en équipe.

Une solution a la fois fixe, flexible et intelligente pour que les collaborateurs qui se déplacent beaucoup ou qui travaillent a
domicile, se sentent pleinement intégrés a I'équipe quand ils sont de retour au bureau. Si vous travaillez de maniere flexible
depuis n‘importe ou, les solutions Bench permettent des journées de bureau communes pour des échanges créatifs - avec un
poste de travail minimaliste comme base.




~ _Einerftur alle

Die Teamarbeitspléatze der REISS Trailo® Benchlosungen fordern das gemeinsame Arbeiten und bieten
gleichzeitig Moglichkeiten zur Abgrenzung und Riickzug. Mit Akustikbaffeln lassen sich individuelle
Schutzrdume und Kreativzonen schaffen. Add-ons an den Baffeln helfen den Arbeitsplatz zu organisieren
und eine durchdachte Elektrifizierung macht die Stromversorgung fir eure Gerate ganz einfach.

AUF EINEN BLICK

| Verschiedene GestellftiBe: REISS Trailo® S/D/R
I Mit Schiebeplattenfunktion
I Erweiterung tber Akustikbaffel mit Organisationshilfen

| Optionale Elektrifizierung mit Steckdose, USB-Anschluss oder Qi-Charger

| Belastbarkeit: max. 80 kg pro Tischplatte




One for all.

The team workstations of the REISS Trailo® bench solutions
promote working together and at the same time provide
options for separation and isolation. Acoustic baffles can be
used to create individual spaces and creative zones. Acoustic
baffle add-ons help organise the workplace. And well laid out
electrical sockets make it easier to power your devices.

AT A GLANCE

I Different frame legs: REISS Trailo® S/D/R

I With sliding table tops

I Extension via acoustic baffle with organisational aids

I Electrification option with sockets, USB ports or Qi charger

I Max. load capacity: 80 kg per table top

Feste Hohe | Fixed height | Hauteur fixe
740 mm

T
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Un pour tous.

Les benchs créés avec REISS Trailo® stimulent le travail
collaboratif tout en offrant des solutions de séparation
elegantes. Les panneaux acoustiques apportent de I'intimité
et favorisent la concentration et la créativité. Des modules
complémentaires amovibles optimisent 'organisation du poste
de travail individuel et une électrification intelligente facilite la
connexion des appareils.

EN UN COUP D‘CEIL

Différents piétements : REISS Trailo® S/D/R
La fonction plateau coulissant
Séparateurs acoustiques et aides a I'organisation en option

En option : prises de courant, raccordements USB ou
chargeurs sans fil compatibles QI

Capacité de charge : max. 80 kg par plateau de table
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Verbessert deine Work-Life-Balance.

REISS Trailo® verbindet dein Zuhause mit deiner Arbeit ohne sich aufzudréangen. Dank des wohnlichen Designs, moderner
Dekore und Farben integriert sich dein Arbeitsplatz optimal in deine Wohnraume und ladt zum Arbeiten ein.

improves your work-life-balance.

REISS Trailo® connects your home with your work without being intrusive. Thanks to the homely design, modern décors and
colours, your workstation integrates perfectly into your living space and makes working a pleasure.

Ameéeliore ta équilibre travail-vie privée.

REISS Trailo® s’integre sans s'imposer dans votre environnement personnel. Grace a son design confortable, ses décors et ses

coloris tendance, le poste de travail fait partie intégrante de I'espace de vie et invite a se mettre au travail.




__ Flexibel einsetzbar

REISS Trailo® home passt in das separate Arbeitszimmer oder in die Arbeitsecke im Wohnzimmer und
schafft eine angenehme Arbeitsatmosphare. Auch die Arbeitstische von REISS Trailo® fligen sich nahtlos
in deine Wohnlandschaft ein. Ob als kleine Ausflihrung mit wenig Platzbedarf oder als normkonformer
Dauerarbeitsplatz, hier findest du deinen Tisch.

AUF EINEN BLICK

I Verschiedene GestellfiBe: REISS Trailo® S/D/R/T Arbeitstische
I REISS Trailo® S home mit EchtholzfiBen

I Wahlweise mit Schiebeplattenfunktion

| Optional mit Elektrifizierung

| Erweiterung uber Akustikbaffel mit Organisationshilfen

| Belastbarkeit: max. 80 kg

Feste Hohe | Fixed height | Hauteur fixe
740 mm
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Flexible to use

REISS Trailo® home fits into the separate study or into the
working corner of the living room and creates a pleasant
working atmosphere. REISS Trailo® desks also blend
seamlessly into your living space. Whether you are looking
for a small variant requiring little space or for a permanent
standard-compliant workstation, you will find your table here.

AT A GLANCE

I Different frame legs: REISS Trailo® S/D/R/T desks

I REISS Trailo® S home with genuine wooden legs

Option of sliding desktop function

Optional electrification

Extension via acoustic baffle with organisational aids

Max. load capacity: 80 kg
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Optimiert eure Kommunikation.

Hier konnt ihr euch auf das Wesentliche konzentrieren. Mit ansprechendem Design und vielfaltigen
Ausstattungs- und Kombinationsmoglichkeiten bieten euch die Besprechungstische von REISS Trailo®
die perfekte Basis flir konstruktive Meetings, Besprechungen oder Schulungen.

Optimises your communication.

Here you can concentrate on what’s important. With an attractive design and a wide range of add-on
and combination options, the REISS Trailo® meeting tables offer you the perfect place for constructive
meetings, discussions, or training sessions.

TRAILO




_ Offen fur Gesprache

Mit seinen vielfaltigen GroBen und Formen richtest du mit REISS Trailo® Kommunikationsraume
unterschiedlichster Anforderungen ein. Seine wohnlichen Formen fordern ungezwungene Diskussionen
und kreativen Austausch. Verschiedene Moglichkeiten zur Elektrifizierung sichern eine ausreichende
Stromversorgung wéhrend langerer Meetings. Und notwendige Besprechungstechnik konnt ihr so direkt
Uber den Tisch anschlieBen.

AUF EINEN BLICK

| Verschiedene GestellfiiBe: REISS Trailo® S/D/R/T

| Elektrifizierung mit Steckdosen, USB-Anschluss oder Qi-Charger
I Optional freistehendes Akustikbaffel

| Belastbarkeit: T-FuB max. 100 kg, Vierfu3 max. 80 kg

ELEKTRIFIZIERUNG FUR REISS TRAILO®

| Kabelkanale, Kabeldurchlasse

I EVOLine One und Circle 80, 230 V und USB A/C

I EVOline Qi fur kabelloses Laden

| Elektrifizierungsmodule mit 230 V-Anschlissen sowie USB A/C

e
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Open for discussions.

With its diverse sizes and shapes, you can use

REISS Trailo® to set up communication spaces for the most
varied requirements. Its homely shapes promote informal
discussions and creative exchange of ideas. Various
electrification options ensure adequate power supply for
long meetings. And you can connect the necessary meeting
equipment directly over the table.

AT A GLANCE

I Different frame legs: REISS Trailo® S/D/R/T

| Electrification options with sockets, USB
ports or Qi charger

I Optional stand-alone acoustic baffle

I Max. load capacity: T-legged table max. 100 kg,
four-legged table max. 80 kg

ELECTRIFICATION FOR REISS TRAILO®

I Cable ducts, cable outlets

I EVOLine One and Circle 80, 230 V and USB A/C
I EVOline Qi for wireless charging

I Electrification modules with 230 V and USB A/C

Feste Hohe | Fixed height |
740 mm

Hoheneinstellbar im Raster | Height adjustable in
increments |
650-850 mm

REISS Trailo® T Motorschnellverstellung | Motorised
height adjustment |
650-1.250 mm
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Definiert deinen Standpunkt.

REISS Trailo® One ist vollwertiger Tisch und perfekte Ergénzung fir alle anderen REISS Trailo® Modelle
zugleich. Ohne die Funktion der REISS Schiene® ist er fast ein AuBenseiter, fiigt sich jedoch mit seinen
auBergewohnlichen Formen perfekt in die REISS Trailo® Arbeitswelt ein. Der etwas andere Tisch flr dein
Homeoffice, fur eure Besprechungsecke, die Lounge oder als Kurzzeitarbeitsplatz.

Defines your perspective.

REISS Trailo® One is a fully-fledged table and a perfect complement to all other REISS Trailo® models at
the same time. Without the REISS Schiene® feature it is almost an outsider, but with its curved shapes it fits
perfectly into the REISS Trailo® work environment. The slightly different one for your home office, for your
meeting corner, the lounge, or as a temporary workstation.




_ Perfekter Begleiter

REISS Trailo® One Uberzeugt durch vielseitige Einsatzmoglichkeiten und formschénes
Design. Ob in geschwungener Herz- oder Nierenform oder als geradlinige Variante mit Side-,
Lounge- oder Flex-Modell — die Tische lassen sich flexibel einsetzen, sei es zur Erweiterung
von Arbeitsplatzen, in Schulungsraumen oder Loungebereichen. Dank kompakter Maf3e

und integrierter Rolle sind sie mobil und leicht zu integrieren — flr sympathisch funktionale
Arbeitswelten.

AUF EINEN BLICK

I Einsaulentisch mit runder Saule (@ 70/80 mm)

I Optional integrierte Elektrifizierung

I Mit Rolle fuir einfache Positionierung im Raum

I Max. 10 kg Belastbarkeit (REISS Trailo® One Side/Lounge/Flex)
I Max. 15 kg Belastbarkeit (REISS Trailo® One Herz/Niere)

I REISS Trailo® One Side wahlweise mit FuBkreuz und Rollen

I REISS Trailo® One Flex wahlweise mit Beinraumblende aus
Formvlies und Ablagefach unter der Tischplatte

Feste Hohe | Fixed height | Hauteur fixe
740 mm

Liftschnellverstellung | Lift quick adjustment |
Réglage en hauteur rapide par élévateur
680-1120 mm




Perfect companion

REISS Trailo® One impresses with its versatile application
possibilities and elegant design. Whether in a curved heart
or kidney shape or as a straightforward version with a side,
lounge or flex model — the tables can be used flexibly,
whether to expand workplaces, in training rooms or lounge
areas. Thanks to their compact dimensions and integrated
castor, they are mobile and easy to integrate — for pleasantly
functional working environments.

AT A GLANCE

I Single-column table with round column (@ 70/80 mm)
I Optional integrated electrification
I With castor for easy positioning in the room

I Max. 10 kg load capacity
(REISS Trailo® One Side/Lounge/Flex)

I Max. 15 kg load capacity
(REISS Trailo® One Heart/Kidney)

I REISS Trailo® One Side optionally with star base and castors

I REISS Trailo® One Flex optionally with legroom panel made
of moulded fleece and storage compartment under the
tabletop

T
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Compagnon idéal

REISS Trailo® One séduit par ses multiples possibilités
d‘utilisation et son design élégant. Que ce soit en forme de
coeur ou de rein incurvé ou en version droite avec le modele
Side, Lounge ou Flex, les tables peuvent étre utilisées de
maniere flexible, que ce soit pour agrandir les postes de
travail, dans les salles de formation ou les espaces lounge.
Grace a leurs dimensions compactes et a leur roulette
intégrée, elles sont mobiles et faciles a intégrer, pour des
environnements de travail agréables et fonctionnels.sur
roulette, il se déplace facilement pour une utilisation tres
souple.

EN UN COUP D‘CEIL

I Table a colonne unique avec colonne ronde (@ 70/80 mm)
| Electrification intégrée en option
I Avec roulette pour faciliter le positionnement dans la piece

I Capacité de charge max. 10 kg
(REISS Trailo® One Side/Lounge/Flex)

I Capacité de charge max. 15 kg
(REISS Trailo® One Herz/Niere)

I REISS Trailo® One Side au choix avec pietement a roulettes

I REISS Trailo® One Flex au choix avec cache-jambes en
non-tissé moulé et compartiment de rangement sous le
plateau de table




Hohenvarianten | Height variants |

REISS Trailo® R

4-FuB, Rundrohr, @ 55 mm
4-legged, round tube, @ 55 mm
4 pieds, tube rond, @ 55 mm

_____(Choix des hauteurs

REISS Trailo® T

T-FuB, Sdule Rundrohr @ 70 mm, FuBausleger

T-legged, round column tube @ 70 mm, foot extension
Pied en T, colonne en tube rond @ 70 mm, avec arceau de

pietement
h ? -
| |
et L)
4.0 3.0 4.0 3.0 2.2
740 mm 650-850 mm 740 mm 650-850 mm 650-1250 mm

hoheneinstellbar
height adjustable
réglable en hauteur

feste Tischhdhe
fixed table height
hauteur fixe

REISS Trailo® D

4-FuB, D-Form, Rohr @ 70 mm
4-legged, D-shape, tube @ 70 mm
4 pieds, en D, tube @ 70 mm

elektromotorisch
hohenverstellbar
motorised height
adjustable

réglable en hauteur

hoheneinstellbar
height-adjustable
réglable en hauteur

feste Tischhohe
fixed table height
hauteur fixe de la
table

par moteur

REISS Trailo® S

4-FuB, Echtholz rund @ 50/55 mm
4-legged, genuine wood round @ 50/55 mm
4 pieds, bois véritable rond @ 50/55 mm

L

4.0 3.0

740 mm 650-850 mm
feste Tischhohe hoheneinstellbar
fixed table height height-adjustable
hauteur fixe réglable en hauteur

high

1100 mm

feste Tischhohe,
mit Reling

fixed table height,

with railing
hauteur fixe, avec
barreau

i

4.0 4.0 high

740 mm 740 mm 1100 mm

feste Tischhohe, feste Tischhohe, feste Tischohhe, mit
mit Brlicke ohne Brlicke Reling

fixed table height, fixed table height, fixed table height,
with bridge without bridge with railing

hauteur fixe, avec hauteur fixe, avec

pont

hauteur fixe,

sans pont barreau



Hohenvarianten | Height variants |
Choix des hauteurs_____

REISS Trailo® One

Einsdulentisch, Rundsaule @ 70 mm

Single column table, round column @ 70 mm
Table a une colonne, ronde @ 70 mm

o b &+

FuBauslegerin mit FuBplatte FuBauslegerin mit FuBplatte mit FuBplatte mit Rollen
V-Form with base plate V-Form with base plate with base plate with castors
V-shaped foot avec plaque de V-shaped foot avec plagque de avec plaque de avec roulettes
extension base extension base base

pietement en V

pietement en V

4.0 4.0 Lift
740 mm 740 mm 680-1120 mm
feste Tischhohe feste Tischhohe Liftschnellverstellung
fixed table height fixed table height height adjustable with lift quick adjustment
hauteur fixe hauteur fixe réglage en hauteur rapide par élévateur
Tischplatten | Table tops |
Plateaux de table
Eckradius | Corner Radius | Rayon de Eckradius | Corner Radius | Rayon de
'angle 'angle
200 mm 200 mm
Materialstérke | Material thickness | Materialstérke | Material thickness |
Epaisseur du matériau Epaisseur du matériau
18 mm 19 mm

Tischplatte Melamin
Table top melamine

Plateau mélaminé

Massivholz 3-Schichtplatte, mit umlaufender Fase
Genuine wood 3-layer panel, with peripheral chamfer
Panneau 3 plis en bois véritable, pourtour biseauté



Rechteck | Rectangle | Rectangle

- 700

- 800
- 900
--1.000

- 1.200
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* nur fur Besprechungstische, geteilte Tischplatte | only for meeting tables,
split table top | uniquement pour les tables de réunion, plateau de table

- 1400

REISS Trailo® S/D high
Rechteck mit Wandanschluss
Rectangle with wall connection

Rectangle avec raccordement mural

o o o o o o o
o o o o o o (=]
& < @ @ s} I <
- - - - o~ ~ o~

™ - 700

- 800

- 900

| — 1000

= 1200

Einseitiges Oval, rechts oder links, optional mit Wandanschluss*
One-side oval, optionally with wall connection*
Ovale d’un c6té, en option avec raccordement mural *

- 800

- 900
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* fir links oder rechts | for left and right | pour la gauche ou la droite

Bench 2er I for 21 2 places

1400

1600

1.000

1.200

Asymmetrisch | Asymmetric |

Asymétrique
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8 ¥ ©
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g g
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wahlweise links oder rechts | optionally left or right | au choix a gauche ou
a droite

REISS Trailo® One  REISS Trailo® One

Bench 4er | for4 |4 places

2400

1600

Konvex | Convex | Convexe

xS
\.
#
700/800

REISS Trailo® One  REISS Trailo® One

Herzl Heart | Coeur Nierel Kidney | Rein  Flex Lounge
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600

_ Systematik | System | Systeme

Oval | Ovale | Ovale

1400
1.600
1.800
---2.000
2.200
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Mo 1200

Tonnenform | Barrel shape | Tonneau
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3.600

1600

Massivholz 3-Schichtplatten: Die Maserung der rechten Tischplatte verl&uft um
90° gedreht zu den anderen zwei Tischplatten. | Genuine wood 3-layer panels:
The grain of the right table top is at 90° to the other two table tops. | Panneaux
3 plis en b itab es es du plateau de droite sont orientées a 90°

par rapport aux deux autres plateaux.

7751875

REISS Trailo® One
Side

800/900

- -

800/900

* Alle Angaben in mm
All dimensions in mm
| Toutes les données sont en mm
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v tuv.com
1D 0091048170

Fp N Mansgement  Fp x o *
System level *
1S0 9001:2015 © v
1S0 14001:2015
TOVRheinland TOVRheinland 3
ERTIFIZIERT ERTIFIZICRT | ST EMAS

REISS Produkte sind GS-gepriift. Sie entsprechen den Kriterien von FEMB , Level 3"
REISS ist zertifiziert nach dem Qualitatsmanagementsystem (DIN EN ISO 9001), dem
Umweltmanagementsystem (DIN EN ISO 14001), dem Produktketten-Zertifikat
PEFC-CoC sowie EMAS lll. Technische Anderungen vorbehalten.

REISS products are GS-certified. REISS products fulfil the criteria of FEMB ‘Level 3.
REISS is certified in accordance with the quality management system (DIN EN ISO
9001), the environmental management system (DIN EN ISO 14001), the product chain
certificate PEFC-CoC and EMAS lll. Subject to technical changes.

Les produits REISS sont certifiés GS. Les produits REISS répondent aux criteres
de la FEMB « niveau 3 ». REISS Biiromobel GmbH est certifiée conformément au
systeme de gestion de la qualité (DIN’EN?ISO?9001), au systeme de gestion de
I'environnement (DIN?EN2ISO?14001), au certificat de chaine de production
PEFC-CoC et a EMAS lll. Sous réserve de modifications techniques.

Hersteller | Manufacturer | Fabricants
REISS Blromobel GmbH
D-04924 Bad Liebenwerda

+49 35341 48-360
info@reiss-bueromoebel.de

www.reiss-bueromoebel.de

Mitglied im Industrieverband Biro- und
Arbeitswelt e V. (IBA)

Member of the Industrial Association of Offices
and Work Environment (IBA)

BR REISS Trailo® 06/2025



